Bedienungs-
anleitung

Da bin ich mir sicher.

EASY
HOME

AKKU-/NETZRASIERER




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen méch-
ten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.
lhr Vorteil: Kein |astiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht'’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
lhres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone
den folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr
tiber lhr neu erworbenes Hofer-Produkt.

Ihr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten

Sie auch im Internet tiber das Hofer-Serviceportal
unter www.hofer-service.at.

Beim Ausfiihren des QR-Code-Readers kdnnen abhangig von
lhrem Tarif Kosten fiir die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang/Gerateteile

Schutzkappe

Scherkopf (Scherkopfrahmen mit Scherfolieneinheit aus
zwei Scherfolien und integriertem Langhaarschneider)

Schalter fiir Schwenkfunktion

LED-Anzeige

Ein-/Aus-Taste, (mit integrierter Travel-Lock-Funktion)
Geschwindigkeitstaste

LED-Display (siehe Abb. D)

Steckernetzteil

Stecker

Aufbewahrungsbeutel

Reinigungspinsel

Steckerbuchse

Langhaartrimmer

Geschwindigkeitssymbol (Normal - Mittel - Schnell)
Batteriekapazitat

Batteriesymbol

Wasserhahn-Symbol

Travel-Lock-Symbol

Entriegelungstasten

0060006000000 000 OO

Schermesser, 2x



Allgemeines

Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem
& Akku-/Netzrasierer (im Folgenden nur ,Rasierer”

genannt). Sie enthalt wichtige Informationen zur

Inbetriebnahme und Handhabung.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie den Rasierer einset-
zen. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu
schweren Verletzungen und zu Schaden am Rasierer fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Europai-
schen Union gliltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im
Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nut-

zung auf. Wenn Sie den Rasierer an Dritte weitergeben, ge-
ben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

Zeichenerklarung
Die folgenden Symbole und Signalworter werden in dieser

Bedienungsanleitung, auf dem Rasierer oder auf der Verpa-
ckung verwendet.

A WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.




Allgemeines

A VORSICHT!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahrdung mit
einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maRige Verletzung zur Folge
haben kann.

HINWEIS!

Dieses Signalwort warnt vor mdglichen Sachschaden.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinfor-
mationen zur Benutzung oder zum Betrieb.

°
1

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,,Konformi-
tatserklarung®): Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Produkte erfiillen alle anzuwendenden

Gemeinschaftsvorschriften des Europaischen
Wirtschaftsraums.

Siegel ,Gepriifte Sicherheit”: Der TUV Siid best-
tigt, dass das Steckernetzteil dieses Rasierers bei
vorhersehbarem Gebrauch sicher ist. Das Priifsie-
gel bestatigt die Konformitat dieses Rasierers mit
dem Produktsicherheitsgesetz.

——— Mit diesem Symbol werden Spannung und
Stromstdrke von Gleichstrom gekennzeichnet.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Elek-
|:| trogerdte gehoren der Schutzklasse Il an
(Steckernetzteil).




Sicherheit
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Elektroge-
rate gehdren der Schutzklasse Ill an (Rasierer).

GO+ Mit diesem Symbol wird die Polaritat des Stroms
am Stecker angezeigt.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gerdte sind
ﬁ nur flir den Hausgebrauch (trockene Innenrdu-

me) geeignet.

Mit diesem Symbol werden eigensichere Trans-
formatoren (mit Sicherung und Thermoschutz)
gekennzeichnet.

Der Scherkopf mit den Scherteilen ist zur Reini-
gung unter flieRendem Wasser geeignet.
N ACHTUNG: Das handgehaltene Teil ist von der

Anschlussleitung zu trennen, bevor es mit Wasser
gereinigt wird.

@

.

Sicherheit

BestimmungsgemadBer Gebrauch

Der Rasierer ist ausschlieRlich fiir die trockene und nasse
Gesichtsrasur sowie das Trimmen von Badrten konzipiert. Er ist
ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir
den gewerblichen Bereich geeignet.

Verwenden Sie den Rasierer nur wie in dieser Bedienungsan-
leitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden fiihren.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fuir
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.



Sicherheit

Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu ho-
he Netzspannung konnen zu elektrischem
Stromschlag fuhren.

10

Benutzen Sie den Rasierer nicht beim
Baden oder in der Dusche.

SchlieRen Sie den Rasierer nur an, wenn
die Netzspannung der Steckdose mit
der Angabe auf dem Typenschild liber-
einstimmt.

Verwenden Sie den Rasierer nur mit dem
mitgelieferten Netzteil. Der Rasierer beno-
tigt Schutzkleinspannung (Safety
extra-low voltage SELV) mit den im Kapitel
Jechnische Daten” angegebenen Werten.

SchlieRen Sie den Rasierer nur an eine
gut zugangliche Steckdose an, damit Sie
den Rasierer bei einem Storfall schnell
vom Stromnetz trennen konnen.

Betreiben Sie den Rasierer nicht, wenn
er sichtbare Schaden aufweist oder das



Sicherheit

Netzkabel bzw. der Netzstecker defekt ist.

Wenn das Netzkabel des Rasierers be-
schadigt ist, muss es durch den Herstel-
ler oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt wer-
den, um Gefahrdungen zu vermeiden.

Offnen Sie das Gehause nicht, sondern
Uberlassen Sie die Reparatur Fach-
kraften. Wenden Sie sich dazu an eine
Fachwerkstatt. Bei eigenstandig durch-
gefuhrten Reparaturen, unsachgema-
Rem Anschluss oder falscher Bedienung
sind Haftungs- und Garantieanspriiche
ausgeschlossen.

Bei Reparaturen durfen nur Teile ver-
wendet werden, die den ursprtinglichen
Geratedaten entsprechen. In diesem
Rasierer befinden sich elektrische und
mechanische Teile, die zum Schutz ge-
gen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Verwenden Sie nur Zubehorteile, die
vom Hersteller zugelassen sind.
Tauchen Sie weder den Rasierer noch
das Netzkabel oder den Netzstecker in
Wasser oder andere FlUssigkeiten.

1



Sicherheit
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Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

Ziehen Sie den Netzstecker nie am Netz-
kabel aus der Steckdose, sondern fassen
Sie immer den Netzstecker an.

Verwenden Sie das Netzkabel nie als
Tragegriff.

Halten Sie den Rasierer, den Netzstecker
und das Netzkabel von offenem Feuer
und heilen Flachen fern.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es
nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Netzkabel nicht und
legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.

Verwenden Sie den Rasierer nur in In-
nenraumen. Betreiben Sie den Rasierer
nie in Feuchtraumen oder im Regen.

Lagern Sie den Rasierer nie so, dass er
in eine Wanne oder in ein Waschbecken
fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektro-
gerat, wenn es ins Wasser gefallen ist.
Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort
den Netzstecker aus der Steckdose.



Sicherheit

- Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegen-
stande in den Rasierer hineinstecken.

- Wenn Sie den Rasierer nicht benutzen,
ihn reinigen oder wenn eine Storung
auftritt, schalten Sie den Rasierer immer
aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

A WARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten (beispiels-
weise teilweise Behinderte, dltere
Personen mit Einschrankung ihrer phy-
sischen und mentalen Fahigkeiten) oder
Mangel an Erfahrung und Wissen (bei-
spielsweise dltere Kinder).

- Dieser Rasierer kann von Kindern ab
acht Jahren und dartiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs

13



Sicherheit

des Rasierers unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Rasierer spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgeftihrt
werden.

- Halten Sie Kinder jiinger als acht Jahre vom
Rasierer und der Anschlussleitung fern.

- Lassen Sie den Rasierer wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen. Kinder kdnnen
sich beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

A VORSICHT!

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten
und Klingen!

Wenn Sie den Rasierer mit beschadigtem
Scherkopf oder ohne Scherkopf verwenden
oder auf die Scherfolien driicken, konnen
Sie sich an scharfen Kanten oder Klingen
schneiden.

14




Sicherheit
- Druicken Sie die Scherfolien nicht mit den
Fingern ein.

- Verwenden Sie den Rasierer nicht, wenn
der Scherkopf, die darin eingebauten
Scherfolien oder der Langhaartrimmer
beschadigt sind.

- Verwenden Sie den Rasierer nicht ohne
fest aufgesetzten Scherkopf.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemadRer Umgang mit dem Rasierer

kannzu Beschadigungen des Rasierersfuhren.

- Transportieren und verwahren Sie den
Rasierer nur mit aufgesetzter Schutz-
kappe.

- Transportieren Sie den Rasierer nur mit
aktivierter Transportsicherung.

- Lassen Sie den Rasierer nicht fallen.

15



Erstinbetriebnahme
Erstinbetriebnahme

Rasierer und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit
einem scharfen Messer oder anderen spitzen
Gegenstanden offnen, kann der Rasierer
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Rasierer aus der Verpackung.

2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Priifen Sie, ob der Rasierer oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie den Rasierer

nicht. Wenden Sie sich tiber die auf der Garantiekarte an-
gegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Rasierer das erste Mal laden

Bevor Sie den Rasierer das erste Mal im Akkube-
o trieb verwenden, miissen Sie den Akku des Rasie-
1 rers mindestens 90 Minuten lang aufladen.

16



LED-Statusanzeigen

Erstinbetriebnahme

Der Rasierer verfiigt Liber eine LED-Anzeige und ein
LED-Display @, welche liber die Stromversorgung bzw. die
Zustande des Rasierers informieren (siehe Abb. A):

Status LED-Anzeige

Bedeutung

Die LED-Anzeige leuchtet
rot.

Der Akku wird geladen.

Die LED-Anzeige blinkt rot.

Die Kapazitat des Akkus ist
unter 10 %.

Die LED-Anzeige leuchtet
blau.

Rasierer ist in Betrieb.

Status LED-Display

Bedeutung

Geschwindigkeitssymbol

Zeigt die gewahlte Geschwin-
digkeitsstufe (Normal - Mittel
- Schnell) an. Kann durch
das Driicken der Geschwin-
digkeitstaste @@ gesndert
werden.

Batteriekapazitit

Zeigt den Batteriestand in %
an.

Batteriesymbol blinkt

Die Kapazitdt des Akkus ist
unter 10 %.

Wasserhahn-Symbol

Der Rasierer muss gereinigt
werden.

Travel-Lock-Symbol

Zeigt an, ob die Reisesiche-
rung aktiv ist.

17



Benutzung

Akku laden
Die volle Ladung des Akkus dauert etwa 90 Minu-
4 ten. Sie kdnnen den Rasierer auch im Netzbetrieb

1 verwenden, ohne den Akku zu laden.

1. Stecken Sie den Stecker @ in die Steckerbuchse €2 an
der Unterseite des Rasierers (siehe Abb. B).

2. Stecken Sie das Steckernetzteil @ in eine ordnungsge-
maR installierte Steckdose.

3. Die LED-Anzeige leuchtet rot auf, um den
Ladevorgang anzuzeigen. Zusatzlich leuchtet auf dem
LED-Display @ die Batteriekapazitit €ED in % auf.

4. Legen Sie den Rasierer zum Laden auf eine trockene, ebene
Flache oder rasieren Sie sich jetzt im Netzbetrieb (siehe
Kapitel ,Benutzung®).

Benutzung

Schwenkfunktion benutzen

Der Scherkopf @8 des Rasierers ist schwenkbar. Sie kénnen
die Schwenkfunktion ein- und ausschalten (siehe Abb. 1):

- Schieben Sie den Schalter fiir Schwenkfunktion in
Richtung Bedienfeld, um die Schwenkfunktion einzuschalten.

- Schieben Sie den Schalter fiir Schwenkfunktion in Richtung
Langhaartrimmer §ED, um die Schwenkfunktion auszu-
schalten.

18



Benutzung

Trocken rasieren

Wir empfehlen die Trockenrasur vor dem Waschen.
o Nach dem Waschen ist die Haut leicht aufgequollen.
1 Dadurch erreichen Rasierapparate oft nicht die

komplette Lange der Barthaare, was zu einer
weniger griindlichen Rasur fiihrt.

Fuir eine Trockenrasur gehen Sie wie folgt vor:

1
2.
3.

Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Rasierer ab.
Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste ein.

Straffen Sie mit der freien Hand die zu rasierende
Gesichtspartie.

. Bewegen Sie den Scherkopf @ des Rasierers mit leich-

tem Druck senkrecht gegen die Haarwuchsrichtung.

. Priifen Sie nach wenigen Ziigen mit der freien Hand das

Rasierergebnis und wiederholen Sie ggf. Schritt 4.

. Rasieren Sie sich wie in den Schritten 3.-4. beschrieben.

7. Benutzen Sie bei Bedarf den Langhaartrimmer (E8 wie

im Kapitel ,Langhaartrimmer benutzen“ beschrieben
(siehe Abb. C).

8. Schalten Sie den Rasierer nach der Rasur ab.

. Reinigen Sie den Rasierer wie im Kapitel ,Tagliche Reini-

gung nach Trockenrasur” beschrieben.

Nass rasieren
Fur eine Nassrasur gehen Sie wie folgt vor:

1.

Feuchten Sie lhr Gesicht an und verteilen Sie Rasier-
schaum oder -gel auf Ihrem Gesicht.

2. Nehmen Sie die Schutzkappe @ vom Rasierer ab.

19



Benutzung

3. Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste ein.

4. Bewegen Sie den Scherkopf @ des Rasierers mit leich-
tem Druck senkrecht gegen die Haarwuchsrichtung.

5. Priifen Sie nach wenigen Ztigen mit der freien Hand das
Rasierergebnis und wiederholen Sie ggf. Schritt 4.

6. Rasieren Sie sich wie in den Schritten 3.-4. beschrieben.

7. Benutzen Sie bei Bedarf den Langhaartrimmer wie im Ka-
pitel ,Langhaartrimmer benutzen® beschrieben.

8. Schalten Sie den Rasierer nach der Rasur ab.

9. Reinigen Sie den Rasierer wie im Kapitel ,Tagliche Reini-
gung nach Nassrasur” beschrieben.

Langhaartrimmer benutzen

* BeachtenSie, dass der Langhaartrimmerim-
o mer eine gerade Schnittkante erzeugt. Wenn
1 Sie keine gerade Schnittkante wiinschen,
missen Sie den Rasierer entsprechend
anwinkeln.

e Anschwerzuganglichen Stellen oder fiir
sehr prazise Schnitte verwenden Sie einen
Kamm, um die mit dem Langhaartrimmer zu
trimmenden Haare und die Schnittlange zu
kontrollieren.

Benutzen Sie den Langhaartrimmer folgendermalen:

1. Fahren Sie den Langhaartrimmer EEB komplett aus, bis er
horbar einrastet (siehe Abb. C).

2. Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste ein.

3. Fuhren Sie den Langhaartrimmer langsam an die zu kiir-
zenden Haare heran.

20



Benutzung
4. Kirzen Sie die Haare immer nur in kleinen Schritten.
5. Schalten Sie den Rasierer ab.

6. Reinigen Sie den Rasierer wie im Kapitel ,Tagliche Rei-
nigung nach Nassrasur” bzw. ,Tagliche Reinigung nach
Trockenrasur” beschrieben.

Reisesicherung benutzen

Der Rasierer ist mit einer Reisesicherung ausgestattet, die ver-
hindert, dass der Rasierer versehentlich eingeschaltet wird.
Reisesicherung einschalten

- Halten Sie die Ein-/Aus-Taste ca. 3 Sekunden gedriickt.
Der Rasierer schaltet sich automatisch ab und das Travel-

Lock-Symbol leuchtet fiir ca. 3 Sekunden auf.
Die Reisesicherung ist nun aktiviert.

Reisesicherung deaktivieren

wenn Sie den Rasierer mit dem Stecker @EB
o verbinden und das Steckernetzteil @B in eine
1 Steckdose stecken, wird die Reisesicherung auto-
matisch deaktiviert.

1. Halten Sie die Ein-/Aus-Taste @& ca. 3 Sekunden gedriickt.
Wihrenddessen leuchtet das Travel-Lock-Symbol @ED auf.

Der Rasierer schaltet sich nun automatisch an.

2. Schalten Sie den Rasierer mit einem kurzen Druck auf die
Ein-/Aus-Taste ab.

Die Reisesicherung ist nun deaktiviert.
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Reinigung und Wartung

Reinigung und Wartung

HINWEIS!

Kurzschlussgefahr!

In das Gehduse eingedrungenes Wasser oder

andere Flussigkeiten konnen einen Kurz-

schluss verursachen.

- Tauchen Sie den Rasierer niemals in
Wasser oder andere FlUssigkeiten.

- Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder
andere Flussigkeiten in das Gehaduse
gelangen.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit dem Rasierer

kannzu Beschadigungen des Rasierers fuihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Rei-
nigungsmittel, Blirsten mit Metall- oder
Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande
wie Messer, harte Spachtel und derglei-
chen. Diese konnen die Oberflachen
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Reinigung und Wartung

beschadigen.

Geben Sie den Rasierer keinesfalls in die
Spulmaschine. Sie wirden ihn dadurch
zerstoren.

Tagliche Reinigung nach Trockenrasur

1
2. Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker @ aus dem Rasierer.
3.

4. Driicken Sie beide Entriegelungstasten @B, um den

w

10.

Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste & aus.

Halten Sie den Rasierer liber das Waschbecken.

Scherkopf @ zu |6sen (siehe Abb. J).

. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.
. Klopfen Sie den Scherkopf leicht im Waschbecken aus, um

den Rasierstaub zu l6sen.

Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scherkopf mit
der Ein-/Aus-Taste flir ca. 5-10 Sekunden ein, damit der Ra-

sierstaub aus den Schermessern geschiittelt wird.

. Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste aus.
. Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis die

Verriegelung horbar einrastet.
Setzen Sie die Schutzkappe @ auf den Rasierer.

Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Tagliche Reinigung nach Nassrasur

1
2.

3.

Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste @& aus.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker @B aus dem
Rasierer.

Halten Sie den Rasierer liber das Waschbecken.
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Reinigung und Wartung

4,

10.
1.

12.

13.

Driicken Sie beide Entriegelungstasten EB, um den
Scherkopf @8 zu l6sen (siehe Abb. J).

. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.
. Waschen Sie den Scherkopf unter flieRend warmem Was-

ser gruindlich innen und aulen ab (siehe Abb. E).

. Trocknen Sie den Scherkopf vorsichtig mit einem fussel-

freien Tuch oder einem Papierhandtuch. Driicken Sie die
Scherfolien dabei nicht ein.

. Sptilen Sie den oberen Teil des Rasierers und die Scher-

messer unter flieBend warmem Wasser griindlich ab
(siehe Abb. F).

. Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scherkopf

mit der Ein-/Aus-Taste flir ca. 5-10 Sekunden ein, um die
Wassertropfen von den Schermessern zu schitteln.

Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste aus.

Trocknen Sie den Rasierer mit einem fusselfreien Tuch
oder einem Papierhandtuch gut ab.

Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis die
Verriegelung horbar einrastet.

Setzen Sie die Schutzkappe auf den Rasierer.

Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Wochentliche Reinigung

Einmal wochentlich empfiehlt sich eine griindlichere Reini-
gung. Verfahren Sie dazu wie folgt:

1
2.

3.

24

Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste @& aus.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker @ aus dem
Rasierer.

Halten Sie den Rasierer Uber das Waschbecken.



10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.

Reinigung und Wartung

. Driicken Sie beide Entriegelungstasten @EB, um den

Scherkopf @ zu l6sen (siehe Abb. J).

. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.
. Klopfen Sie den Scherkopf leicht im Waschbecken aus, um

den Rasierstaub zu l6sen.

Waschen Sie den Scherkopf unter flieRend warmem Was-
ser griindlich von innen und auken ab (siehe Abb. E).

. Trocknen Sie den Scherkopf vorsichtig mit einem fussel-

freien Tuch oder einem Papierhandtuch. Driicken Sie die
Scherfolien dabei nicht ein.

. Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scherkopf mit

der Ein-/Aus-Taste fir ca. 5-10 Sekunden ein, damit der
Rasierstaub aus den Schermessern geschiittelt wird.

Schalten Sie den Rasierer wieder aus.

Benutzen Sie den Reinigungspinsel @, um die Scher-
messer und den gesamten oberen Teil des Rasierers kom-
plett von allem Staub zu befreien (siehe Abb. L).

Spulen Sie den oberen Teil des Rasierers und die Scher-
messer unter flieBend warmem Wasser griindlich ab
(siehe Abb. F).

Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scherkopf
mit der Ein-/Aus-Taste fiir ca. 5-10 Sekunden ein, um die
Wassertropfen von den Schermessern zu schiitteln.
Trocknen Sie den Rasierer mit einem fusselfreien Tuch
oder einem Papierhandtuch gut ab.

Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis die
Verriegelung horbar einrastet.

Setzen Sie die Schutzkappe auf den Rasierer.

Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.
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Reinigung und Wartung

Scherfolien pflegen

Um die Leistung Ihres Rasierers zu erhalten und die Lebens-
dauer der Scherfolien zu erhohen, sollten Sie die Scherfolien
jede Woche, mindestens aber jeden Monat folgendermaRen
pflegen:

1. Geben Sie einen Tropfen nicht verharzendes, feines Haus-
haltsol auf eine Fingerspitze.

2. Verteilen Sie das Ol gleichmé&Rig auf der Scherfolienein-
heit des Scherkopfes @#8.

3. Tupfen Sie die Scherfolien ohne Druck mit einem weichen,
fusselfreien Tuch oder Papierhandtuch ab.

VerschleiBBteile austauschen

VerschleiBteile bestellen

Sie konnen die Scherfolieneinheit und die Schermesser nach-
bestellen und austauschen. Wenden Sie sich zur Bestellung
an die auf der Bestellkarte angegebene Adresse.

Scherfolieneinheit austauschen

Eine beschadigte Scherfolieneinheit muss umge-
o hend ausgetauscht werden. Generell empfehlen

1 wir den Austausch der Scherfolieneinheit spates-
tens nach 12 Monaten taglicher Nutzung.

1. Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste @& aus.

2. Driicken Sie beide Entriegelungstasten @EB, um den
Scherkopf @8 zu |6sen (siehe Abb. J).

3. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.
4. Halten Sie den Halterahmen an beiden Seiten mit den
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Reinigung und Wartung

Zeige- und Mittelfingern fest. Driicken Sie mit beiden
Daumen von innen gegen die Scherfolieneinheit und
schieben sie diese nach oben heraus (siehe Abb. G).

5. Entsorgen Sie die gebrauchte Scherfolieneinheit wie im
Kapitel ,Scherfolieneinheit und Schermesser entsorgen*
beschrieben.

6. Setzen Sie die neue Scherfolieneinheit von oben auf den
Halterahmen und driicken Sie die Scherfolieneinheit auf
den Halterahmen, bis die Verriegelung horbar einrastet
(siehe Abb. H).

7. Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis die
Verriegelung horbar einrastet.

8. Olen Sie die Scherfolien wie im Kapitel ,Scherfolien pfle-
gen“beschrieben.

9. Setzen Sie die Schutzkappe auf den Rasierer.
Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Schermesser austauschen

Wir empfehlen den Austausch der Schermesser
4 spadtestens nach 12 Monaten taglicher Nutzung.
1 Die beiden Schermesser miissen immer gemein-
sam ausgetauscht werden.

1. Schalten Sie den Rasierer mit der Ein-/Aus-Taste @& aus.

2. Driicken Sie beide Entriegelungstasten EEB, um den
Scherkopf @8 zu |6sen (siehe Abb. J).

3. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.

4. Ziehen Sie die Schermesser 1) von der Halterung nach
oben ab (siehe Abb. K).
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Aufbewahrung
5. Entsorgen Sie die gebrauchten Schermesser wie im Kapitel
,Scherfolieneinheit und Schermesser entsorgen*beschrieben.
6. Stecken Sie die neuen Schermesser auf die Halterung.

7. Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis die
Verriegelung horbar einrastet.

8. Setzen Sie die Schutzkappe @ auf den Rasierer.
Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Aufbewahrung

1. Schalten Sie den Rasierer aus und reinigen Sie alle Kom-
ponenten wie im Kapitel ,Reinigung und Wartung®“
beschrieben. Stellen Sie sicher, dass alle Teile trocken
sind, bevor Sie sie wieder zusammensetzen.

2. Bewahren Sie den Rasierer an einem trockenen, saube-
ren Ort auf. Wir empfehlen, dazu den Aufbewahrungs-
beutel €D zu nutzen.

3. Stellen Sie sicher, dass der Rasierer und das Zubehor fiir
Kinder und Tiere unzuganglich sind.

Technische Daten

Modell: 18113920

Artikelnummer: 96918

Netzteil

Eingangsspannung: 100-240V~,50/60 Hz,
max.0,2A

Ausgangsspannung: 5V ===,1000 mA

Schutzklasse: I

Schutzart: IP44

Kabellange: 1,8m
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Rasierer
Akku:

Ladezeit:

Betriebsdauer:

Motor:

Schutzklasse:

Schutzart:
Schneidklingen:
Scherfolien:
Abmessungen (B x T x H):

Konformitatserklarung

1x Li-lon 14500, 3,7V, 800 mAh
Uberladungs- und
Tiefentladungsschutz

90 Min

max. 90 Min

3,6 V/DC

]

IP X6

Edelstahl

Nickel

65 x 51 x167 mm

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann unter der
in der beiliegenden Garantiekarte angefiihr-

ten Adresse angefordert werden.

Entsorgung

Verpackung entsorgen

" Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ @ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
a Folien in die Wertstoffsammlung.
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Entsorgung

Rasierer entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen euro-
paischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung
von Wertstoffen)

Altgerdte diirfen nicht in den Hausmiill!

Sollte der Rasierer einmal nicht mehr benutzt wer-

denkdnnen, soist jeder Verbraucher gesetzlich

verpflichtet, Altgerdte getrennt vom Hausmiill,

z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/sei-
EEE es Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewdhrleis-

tet, dass Altgerate fachgerecht verwertet und
negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.
Deswegen sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten
Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle
Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* ent-
halten oder nicht, bei einer Sammelstelle in Ihrer
Gemeinde/lhrem Stadtteil oder im Handel abzuge-
ben, damit sie einer umweltschonenden Entsor-
gung zugeflihrt werden konnen.

Geben Sie den Rasierer vollstéandig (mit der Batterie) und nur
in entladenem Zustand an lhrer Sammelstelle ab!

*gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Scherfolieneinheit und Schermesser
entsorgen

Entsorgen Sie gebrauchte oder defekte Scherfolieneinheiten
und Schermesser gemaR denin Ihrem Land geltenden Vor-
schriften zur Entsorgung.
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Da bin ich mir sicher.

VERTRIEBEN DURCH:
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